STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES - STANDARD LINE STAINLESS 243/25 CALIBER RIFLE

BRUSH 12 PACK

Tough Stainless Steel

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not o

two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush - For severely
leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of a stainless steel
brush can help get them clean. However, the aggressive action accelerates wear, R
and regular use can shorten barrel life. SPECS: Bristles: Available in stainless TR
steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads:

.17 and.20 cal. 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: STANDARD LINE STAINLESS 243/25 CALIBER RIFLE BRUSH 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084411024

Mfr. No.:

Caliber: 243/6 mm (.243),25 Caliber (.257)
Qty: -

Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.064kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 152mm

UPC: 050806028852

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSHES

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES von BROWNELLS. Diese hochwertigen Birsten sind speziell fiir die Reinigung von Laufen konzipiert und
bieten eine effektive Losung fur stark verunreinigte, verschmutzte oder verrostete Laufe. Um lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Verwenden Sie die Bore Brushes nur in gut bellfteten Bereichen.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Edelstahl Bore Brush nur fur stark verschmutzte Laufe.

Seien Sie vorsichtig beim Reinigen, um Kratzer oder Beschadigungen am Lauf zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Biirste gut in den Lauf passt, um ein Verhaken oder Brechen zu verhindern.
Verwenden Sie geeignete Schutzhandschuhe, um Hautkontakt mit Schmutz und Rickstanden zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen und Gesicht wéhrend der Reinigung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Bereiten Sie alle bendtigten Reinigungsmittel und Werkzeuge vor.

2. Verwendung der Bore Brush:
® Setzen Sie die Bore Brush vorsichtig in den Lauf ein.
®* Drehen Sie die Burste langsam und gleichmaRig, wéhrend Sie sie durch den Lauf ziehen.
® Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf, um den Lauf griindlich zu reinigen.

3. Nach der Benutzung:

® Reinigen Sie die Bore Brush nach der Verwendung mit warmem Wasser und Seife.
® | assen Sie die Burste vollstandig trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Bore Brush gemaR den 6értlichen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Achten Sie darauf, dass keine scharfen Kanten oder Teile die Sicherheit anderer gefahrden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder zusatzliche Informationen zur Sicherheit und Verwendung dieses Produkts wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Verkaufsort. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen einen Ansprechpartner haben.

Abschluss



Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und
effektive Nutzung der STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES zu
gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read and
understand the information before use.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the bore brushes by following all instructions. These brushes are
designed for cleaning rifle bores and should not be used for any other purpose.

® Hazard Awareness: Be aware that improper use can lead to damage to the firearm or personal injury. Always
handle with care.

® Vulnerable Groups: Keep out of reach of children. These products are not intended for use by individuals
under the age of 18 without adult supervision.

® Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety standards similar to those of
physical stores.

Specific Safety Precautions for Use

® Wear Protective Gear: Always wear safety goggles and gloves when using bore brushes to prevent injury
from debris or chemicals.

® Check for Damage: Inspect the bore brush before use. Do not use if it is damaged or worn out.

® Use Appropriate Size: Ensure that you are using the correct caliber bore brush for your firearm to prevent
damage.

® Avoid Excessive Force: Do not use excessive force when cleaning. This can damage both the brush and the
firearm.

® Store Safely: Store the brushes in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning materials and protective gear.

2. Installation:

® Attach the bore brush to a cleaning rod that is compatible with your firearm.
® Ensure the brush is securely fastened to prevent detachment during use.

3. Usage:

® |nsert the bore brush into the barrel from the breech end (if applicable).

® Use a smooth, consistent motion to clean the bore. Push the brush through and pull it back out without
twisting.

® Repeat as necessary until the bore is clean.

® After use, remove the brush and clean it according to the manufacturer's instructions.

4. PostCleaning:

® |nspect the bore for any remaining fouling or debris.
® Store the bore brush and cleaning materials properly to ensure longevity.



Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local regulations.

® Do not dispose of in regular household waste if they contain hazardous materials. Check with local waste
management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSHES, please consult the manufacturer or your point of purchase for assistance.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure the effective and safe use of the STANDARD LINE STAINLESS
STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES. Always prioritize safety and proper handling to maintain the
integrity of your firearm and personal safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos de
Canon de Acero Inoxidable

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafidon de Acero Inoxidable de BROWNELLS. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer una limpieza efectiva de los cafiones de sus rifles. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guia proporciona informacion esencial sobre
la seguridad, el uso y el manejo adecuado de los cepillos.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el cepillo en un &rea bien ventilada.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.
No uses el cepillo si estd dafiado o desgastado.

Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier residuo que pueda desprenderse durante la
limpieza.

Asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicion segura antes de comenzar la limpieza.

Evita aplicar demasiada presion al usar el cepillo, ya que esto puede causar desgaste prematuro del cafion.
No utilices el cepillo en cafiones que no estén disefiados para acero inoxidable, ya que puede causar dafios.
Si sientes que el cepillo esta obstruido, retiralo y verifica si hay residuos que puedan estar causando la
obstruccion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® ReUne todos los materiales necesarios: cepillo, limpiador de cafiones, y gafas de seguridad.
2. Instalacién:
® Conecta el cepillo a la varilla de limpieza asegurdndote de que esté bien ajustado.
3. Uso:
® Aplica el limpiador de cafiones en el cepillo.
® Introduce el cepillo en el cafidn desde la parte trasera y mueve hacia adelante y hacia atras
suavemente.
® Repite este proceso hasta que el cafion esté limpio.
4. Finalizacion:
® Retira el cepillo y limpia cualquier residuo que haya quedado.
® Almacena el cepillo en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho

® Si el cepillo esta dafiado o ya no es util, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de acero inoxidable.
® No arrojes el cepillo a la basura comun si contiene materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto o si tienes alguna pregunta, consulta con el punto de
contacto de la UE designado para este producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo de los
Cepillos de Cafion de Acero Inoxidable de BROWNELLS.



Guide de sécurité pour les brosses de nettoyage de
canon en acier inoxydable

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon en acier inoxydable BROWNELLS. Ce guide vous fournira
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser les brosses.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues, c'estadire pour le nettoyage de canons
de fusils.

® Gardez les brosses hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.

* Vérifiez régulierement I'état de la brosse avant chaque utilisation. Remplacez toute brosse endommagée ou
usée.
Ne laissez jamais la brosse sans surveillance pendant I'utilisation.
Ne pas utiliser la brosse sur des surfaces autres que celles pour lesquelles elle a été congue.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez des lunettes de protection lors du nettoyage pour protéger vos yeux des débris.

Portez des gants pour éviter le contact direct avec des produits chimiques de nettoyage, si utilisés.
Ne pas appliquer une pression excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon.
Evitez d'utiliser la brosse sur des canons qui sont déja gravement endommagés ou corrodés.

Ne pas mélanger les brosses de différents calibres pour éviter toute contamination croisée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :
® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse, des produits de nettoyage appropriés et
des équipements de protection.

2. Utilisation de la brosse :
® |nsérez la brosse dans le canon avec un mouvement doux et controlé.
® Faites glisser la brosse a l'intérieur du canon plusieurs fois pour enlever les résidus.
® Retirez la brosse et inspectezla pour s'assurer qu'elle n'est pas endommagée.

3. Nettoyage apres utilisation :

* Nettoyez la brosse avec des produits de nettoyage appropriés pour enlever les résidus.
® Rangez la brosse dans un endroit sec et sir, loin de I'hnumidité et des enfants.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas la brosse dans les ordures ménagéres. Recherchez les programmes de recyclage locaux qui
acceptent les métaux.

® Sila brosse est usée ou endommageée, suivez les directives de votre municipalité pour I'élimination des
déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous de fournir des informations détaillées sur votre demande.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de vos brosses de
nettoyage de canon en acier inoxydable BROWNELLS. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous remercions de
votre attention a ces instructions.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Spazzole per
Canne in Acciaio Inossidabile

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per I'uso delle Spazzole per Canne in Acciaio Inossidabile STANDARD
LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES BROWNELLS 243/25 CALIBER. E fondamentale
seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per l'uso previsto, ovvero la pulizia di canne di fucili.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare la spazzola su canne danneggiate o0 compromesse.

Conserva il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare irritazioni della pelle.

Non applicare una forza eccessiva durante la pulizia per evitare danni alla canna.

Assicurati che la canna sia completamente scarica prima di iniziare la pulizia.

Non utilizzare la spazzola su canne gravemente arrugginite senza una valutazione professionale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della Pulizia

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
® Rimuovi eventuali accessori dalla canna.

2. Utilizzo della Spazzola
® |nserisci la spazzola nel foro della canna.
® Esegui movimenti di pulizia avanti e indietro, evitando di forzare la spazzola.
® Rimuovi la spazzola dalla canna e controlla la pulizia.

3. Controllo della Spazzola

® Dopo l'uso, ispeziona la spazzola per segni di usura.
® Sostituisci la spazzola se le setole sono danneggiate o consumate.

4. Pulizia e Manutenzione

® Pulisci la spazzola dopo ogni uso per rimuovere residui di polvere e sporco.
® Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la spazzola in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizza i punti di raccolta designati per i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta le autoritd competenti o il sito web ufficiale del
produttore per eventuali aggiornamenti sui richiami e sulla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Luf
STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSHES BROWNELLS 243/25
CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do luf STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES BROWNELLS 243/25 CALIBER. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz przestrzeganie regulacji UE dotyczacych bezpieczerstwa produktow.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj szczotek wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczotek; uszkodzone lub zuzyte szczotki nalezy wymienic.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia luf.

® Nie uzywaj szczotek do Iuf, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzycia

® Upewnij sie, ze lufa broni jest catkowicie pusta przed uzyciem szczotki.

® Unikaj nadmiernego nacisku podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

® Uzywaj szczotki ze stali nierdzewnej tylko w przypadku mocno otowianych, zanieczyszczonych lub
zardzewiatych Iuf.

® Regularne stosowanie szczotek ze stali nierdzewnej moze skroci¢ zywotnos¢ lufy; uzywaj ich z umiarem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do czyszczenia.
® Zabezpiecz miejsce pracy, aby unikna¢ przypadkowych uszkodzen.

2. Uzycie szczotki:
® W16z szczotke do lufy od strony komory.

® Delikatnie przesuwaj szczotke w gore i w dot, aby usungé zanieczyszczenia.
® Po zakonczeniu czyszczenia, dokladnie sptucz lufe wodg lub Srodkiem czyszczacym.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Po uzyciu, umyj szczotke w cieptej wodzie z mydtem.
® Dokladnie osusz szczotke przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj szczotek do ogélnych odpadéw; sprawdz, czy w Twojej okolicy istniejg punkty zbiérki dla
materiatow metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi organami
ochrony konsumentéw w Twoim kraju. Zachecamy réwniez do regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczacych
ewentualnych wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z ich uzyciem, zgtos to
odpowiednim wtadzom.

® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Bezpieczne uzytkowanie produktu jest naszym priorytetem.



STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSHES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES tuotteen
kayttéohjeeseen. Tama ohje on laadittu kuluttajien turvallisuuden varmistamiseksi ja EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tAma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, puhdistaessasi piippua.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat aseiden ja niiden lisédvarusteiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd ase on lukittu ja tyhjennetty ennen harjan kayttoa.

Kayta harjaa vain suositellussa kaliiperissa (243/6 mm ja 25 Caliber).

Ala kayta harjaa liian voimakkaasti, silla aggressiivinen puhdistustoiminta voi vahingoittaa piippua.
Puhdista aseesi hyvin tuuletetussa tilassa ja valta liiallista altistumista kemikaaleille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Valitse oikean kaliperin harja.

2. Harjan kaytt6
® Kiinnitad harja puhdistusvalineeseen.
® Tyonna harja varovasti piippuun, kunnes se on taysin sisalla.
® Ka&anna harjaa hitaasti ja veda se ulos piipusta.
® Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

3. Harjan puhdistus

® Puhdista harja kayton jalkeen vedelld ja saippualla.
® Anna harjan kuivua kokonaan ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt harjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES. Denna produkt
ar designad for att effektivt rengodra och underhalla din ror. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj de sékerhetsinstruktioner och riktlinjer som anges i denna manual.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till relevanta myndigheter.

Var medveten om att produkten kan orsaka skador om den anvands felaktigt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar som kan flyga nar du anvander
borsten.

Anvand handskar for att skydda handerna mot vassa kanter och kemikalier.

Undvik att anvanda borsten p& en varm eller het yta for att forhindra brannskador.

Se till att borsten ar korrekt installerad pa verktyget innan anvéandning.

Anvand endast produkten for avsett syfte och undvik improviserade anvandningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av borsten:
® Valj ratt kaliberborste for ditt vapen (243/6 mm eller 25 Caliber).
® Skruva borsten pa plats pa ett 832 gangat handtag.
® Kontrollera att borsten sitter fast ordentligt innan anvandning.
2. Anvandning av borsten:
® Applicera ett lampligt rengéringsmedel pa borsten.
® Forin borsten i pipan och dra den fram och tillbaka for att rengéra.
® Rengor borsten efter anvandning for att forlanga livslangden.

3. Rengoring och underhall:

® Rengor borsten med varmt vatten och mild tval efter varje anvandning.
® Kontrollera borsten for slitage och byt ut den vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort anvanda borstar pa ett sakert satt enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn materialet nar det &r majligt, i enlighet med lokala riktlinjer for &tervinning av metall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerheten kring denna produkt, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller
tillverkare. Se till att du har produktens modellnummer tillgangligt for att fa snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av STANDARD
LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES. Tack for att du prioriterar séakerheten och foljer
dessa riktlinjer.



Pokyny pro bezpec€nostni pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES od
spolecnosti BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni ¢isténi pro vaSe zbrané. Abychom
zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosime, abyste si pozorné pfecetli nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Produkt je ur€en pouze pro Cisténi hlavni zbrani. Nepouzivejte ho k jinym acéeldm.

Pred pouzitim se ujistéte, ze je zbran bezpecné vybita a odpojena.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli pfipadnym zranénim.

Pravidelné kontrolujte produkt na znadmky opotfebeni nebo poskozeni. Pokud je produkt poSkozen, prestarite
ho pouZzivat.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti
® P¥i CiSténi hlavné pouzivejte pouze doporucené Cistici prostfedky a techniky.
® Pri pouziti nerezového kartace budte opatrni, protoZe jeho agresivni istici akce mdze zrychlit opotiebeni
hlavné.

®* Nedotykejte se Stétin kartace pfi pouziti, abyste se vyhnuli zranéni.
® Po pouziti dikladné vycGistéte karta¢ a uloZte ho na suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava na Cisténi:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
® Pripravte si potfebné Gistici prostfedky a ochranné pom(cky.

2. Pouziti kartace:
® Vlozte karta¢ do hlavné zbrané.

® Pomalu a opatrné pohybujte kartaCem tam a zpét, abyste odstranili necistoty.
® Po dokonceni Cisténi kartac vyjmeéte a zkontrolujte hlaven na pfipadné zbytky.

3. Udrzba produktu:

® Po kazdém pouziti karta¢ diikladné vycistéte a osuste.
® Ulozte karta€ na suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je karta€ poskozen a nelze ho pouzit, zlikvidujte ho jako nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouziti se prosim obratte na mistni autority nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto pokyny. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



